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WICHTIG

Eingriffe in die Konstruktion, eigenmachtige Reparaturen oder Anderungen, die vom
Hersteller nicht erlaubt sind, lassen die Garantie entfallen.

Beschreibung der Symbole auf dem Gerat:

CE Das Gerat erfullt die Anforderungen der geltenden EU-Richtlinien.

Das Gerat darf nicht im Haushaltsmull entsorgt werden. Es ist gemal® den geltenden
E Umweltschutzvorschriften zu entsorgen (das Gerat wurde nach dem 13. August 2005
== auf den Markt gebracht).

ﬁ Das Gerat ist fur die Montage in Innenrdumen bestimmit.

[H[ Das Gerat erflllt die Anforderungen der Technischen Regelwerke der Eurasischen
Zollunion.

~~ Wechselstrom (AC).
@ Gerat der Schutzklasse Il (Schutzisolierung).

Das Ziel der Firma SATEL ist standig die hochste Qualitat der Produkte zu gewahrleisten,
was zu Veranderungen in der technischen Spezifikation und der Software flhrt. Aktuelle
Informationen (ber die eingefiihrten Anderungen sind auf unserer Website
https://support.satel.pl zu finden.

Hiermit erklart SATEL sp. z o0.0., dass der Funkanlagentyp ARU-200 der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der volilstiandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter
der folgenden Internetadresse verfiuigbar: www.satel.pl/ce

Symbole in der Anleitung

A Warnung — Information zur Sicherheit von Benutzern, Geraten usw.

Hinweis — Empfehlung oder zusatzliche Information.
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2 ARU-200 SATEL

Der Repeater ARU-200 (Smart Repeater) vergroRert die Funkreichweite im BE WAVE
System, wodurch drahtlose Gerate in einer grofleren Entfernung vom Controller / von
der Zentrale installiert werden konnen. Die Anleitung ist fir den im BE WAVE System
installierten Repeater bestimmt.

| Im System kann 1 Repeater ARU-200 (Smart Repeater) installiert werden.

1. Eigenschaften

e Weitersendung von Signalen aus 20 Funkgeraten.
e Betrieb im Frequenzband 868 MHz.
e AES-verschlusselte bidirektionale Funkkommunikation.

o Diversifizierung der Ubertrag_ungskanéle — 4 Kanéale, die automatische Auswahl eines
Kanals ermdglichen, der die Ubertragung ohne Interferenz mit anderen Signalen erlaubt.

e Programmieren der Einstellungen per Fernzugriff.

e Fernaktualisierung der Firmware.

e LED-Anzeige.

e Spannungsversorgung 230 V AC.

e Akkumulator als Notstromversorgung.

e Akkuladesystem.

e Kontrolle des Akkuzustandes und Tiefentladeschutz.
e Sabotageschutz vor Offnung des Gehauses.

Der Repeater untersttitzt nicht:

— den Melder APCAM-200 (Motion Detector Cam),

— den Melder AOCAM-210 (Outdoor Motion Detector Cam),
— die Sirene ASP-200 (Outdoor Siren),

— die Sirene ASP-215 (Indoor Siren).

Wenn ein drahtloses Gerédt (ber den Repeater ARU-200 kommuniziert, wird
die Firmware dieses Geréts nicht per Fernzugriff aktualisiert.
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2. Beschreibung
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Die Abbildung 1 stellt das Innere des Repeaters nach Abnahme des Deckels dar.
@ RS-232-Schnittstelle (TTL) — unbenutzt.
(@ Akkumulator.
@ Sabotagekontakt.
@ Anschluss fur den Akku.
@ LED-Anzeige:
leuchtet griin — Normalbetrieb,

blinkt griin — keine Stromversorgung 230 V AC,
roter Blitz — Kommunikation mit dem Controller / der Zentrale.

@ Klemmen zum Anschluss der Stromversorgung 230 V AC.
N - zum Anschluss des Neutralleiters.
L - zum Anschluss des Aul3enleiters.

@ Element zur Befestigung des Versorgungskabels.
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3.

Installation

A Das Gerat soll durch qualifiziertes Fachpersonal installiert werden.

Alle elektrischen Anschliisse sind bei abgeschalteter Stromversorgung
auszufiihren.

Der Repeater ist an ein einphasiges Netz gemaR den geltenden Normen
anzuschliefen.

Der Repeater darf nicht an Orten oberhalb von 2000 m liber dem Meeresspiegel
installiert werden.

Bei der Verwendung eines anderen Akkus als der vom Hersteller empfohlene
oder beim falschen Umgang mit dem Akku besteht Explosionsgefahr.

Der Akku darf nicht zerquetscht, zerschnitten oder hohen Temperaturen
ausgesetzt (ins Feuer geworfen, in den Ofen gelegt u. a.) werden.

Setzen Sie den Akkumulator nicht einem sehr niedrigen Druck aus, da
die Gefahr der Akkuexplosion oder des Austretens von brennbaren
Flussigkeiten oder von Gas besteht.

Verbrauchte Akkus durfen nicht im Hausmill entsorgt werden, sondern sind
entsprechend den geltenden Umweltschutzrichtlinien zu entsorgen.

3.1 Hinweise zur Installation

Der Repeater sollte in geschlossenen Raumen mit normaler Luftfeuchtigkeit installiert
werden.

Installieren Sie den Repeater nicht im Aul3enbereich.
Bei der Wahl des Installationsortes berticksichtigen Sie die Funkreichweite.

Planen Sie vor der Installation die Anordnung der Funkgerate, deren Signale
weitergeleitet werden sollen. Der Installationsort des Repeaters soll so ausgewahlt
werden, dass sich diese Gerate in dessen Reichweite befinden.

Es wird empfohlen, den Repeater hoch zu montieren. Dies gewahrt bessere Reichweite
der Funkkommunikation und vermeidet das Risiko der Abdeckung des Repeaters durch
die sich im Objekt bewegenden Personen.

Dicke Mauern, Metallwande usw. verringern die Reichweite des Funksignals.

Auf die Reichweite der Funkkommunikation hat nicht nur der Montageort Einfluss,
sondern auch die Lage der Antenne des Repeaters, d. h. wie das Gehduse montiert wird
(waagerecht, senkrecht, schrag). Prufen Sie vor der Montage des Repeaters, in welcher
Position er die beste Reichweite hat.

Der Repeater soll an die Netzstromversorgung 230 V AC permanent angeschlossen sein.

Der Stromkreis, an den der Repeater angeschlossen wird, soll mit einer entsprechenden
Sicherung geschutzt werden (zweipoliger Schutzschalter und/oder trage Sicherung 16 A).

Informieren Sie den Eigentimer oder Benutzer des Systems, wie der Repeater von
der Netzstromversorgung abzuschalten ist (z. B. zeigen Sie die Sicherung zum Schutz
des Stromkreises des Repeaters an).
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3.2 Montage

1. Losen Sie die Schrauben, die den Deckel halten, und entfernen Sie den Gehausedeckel
(Abb. 2).

2. Machen Sie eine Offnung im Gehauseunterteil fir das Versorgungskabel (Abb. 3).
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3. Halten Sie das Gehauseunterteil an der Wand und markieren Sie die Position
der Montagel6écher (Abb. 3).

4. Bohren Sie in der Wand Lécher fir Montagedubel. Die Dubel sollen an die Montageflache
entsprechend angepasst werden (andere fur Beton oder Ziegel, andere fur Gips usw.).

5. Fihren Sie das Versorgungskabel 230 V AC durch die Offnung im Gehauseunterteil.
6. Schrauben Sie das Gehauseunterteil an die Wand an.
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7. Schrauben Sie das Element zur Befestigung des Versorgungskabels ab (Abb. 4).

8. Schrauben Sie die Stromversorgungsleitungen 230 V AC an die Klemmen an: Aul3enleiter

an die Klemme L, Neutralleiter an die Klemme N (Abb. 5).
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9. Schrauben Sie das Element zur Befestigung des Versorgungskabels an (Abb. 6).
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10.SchlieRen Sie den Akku an den Anschluss an (Abb. 7). Der Repeater wird in Betrieb
genommen.
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11.Setzen Sie den Deckel auf und sperren Sie ihn mit den Schrauben.
12.Schalten Sie die Stromversorgung im Kreis ein, an den der Repeater angeschlossen ist.

13.Fugen Sie den Repeater dem System hinzu (siehe Anleitung des BE WAVE Controllers
oder der Zentrale des BE WAVE Hybrid Systems).

4. Technische Daten

Betriebsfrequenzband..............ccoooiiiiiiiiiiii s 868,0 MHz + 868,6 MHz
Funkreichweite (im freien Gelande) ..., bis zu 2000 m
SPANNUNGSVEISOTGUING . ...eeeeeeeeeeeeeiiii e e e e e eeeeesss e e e e e e e e eeeannn e e e e e e e e eeennnnaanes 230V AC, 50 Hz
Ruhestromaufnahme ... 8 mA
Max. StromaufNaNME.........ooo i 15 mA
Akkumulator (Lithium-10nen) ..o, 3,7 V /1800 mAh
Umweltklasse nach EN 50130-5.......cooiiiiiii I
Betriebstemperaturbereich............ooo -10°C...+55°C
Max. FEUCHEIGKEIL. ... 93+3%
Abmessungen der Elektronikplating ... 87 x 104 mm
Abmessungen des GENAUSES..........ccoiviiiiiiiiiii e 126 x 158 x 32 mm
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